bizonygaté szélamdt. A polgirsig és polgdrosultsig dltalinosan érvényes jegyei irant érdeklédtek
(polgdri életforma, kulturdlis élet, polgdri eszmei és miivészeti dramlatok, technikai-tudoményos
fejldés). Ugy itélték meg, hogy Magyarorszdgon mindez véltozatlanul megteremthetd — legfeljebb
megengedve egy kis késést. Nagyon is sokszor foglalkoztak hazai témdkkal, igy az érdektelenségbe és
unalomba meriild Vasdrnapi Ujsignél sokkal ,,nemzetibbek’ voltak. Viszont a hazai jelenségeket gy
mutattdk be, mint a nyugat-eurépai tirsadalmi- gazdasagi jelenségek részét, kidgazdsat.

Végig e korban a Vasdrnapi Ujsdg jelentette a polgdri lapszerkesztési torekvések ellentétpdrjdt, a
dzsentri olvas6k megtestesiilt igényét — s6t az azonosuldsi mintaképét mindegyik olyan lapnak,
melynek fel kellett ismernie, hogy nem késziilhet csupan egy fiktiv fiiggetlen polgdrsignak. A
Vasdrnapi Ujsdg legfGbb jellegzetessége politikai-kozéleti fiiggése volt. Minden egyes szimédnak egy-
negyedét-harmadat tették ki a rovid, aktudlis hireket tartalmazé rovatok, 6ndll6 cikkeinek jelentds része
is valamilyen médon k6t6dott a napi, dltaldban politikai eseményekhez, a dzsentri nemzet 6nvédelmé-
hez (a nacionalizmushoz) és Onfelmagasztaldsihoz (a historizdldshoz). A Vasdrnapi Ujsig annyira
érzékenyen reagdlt a ,nemzeti politika” eseményeire, hogy 1880 és 1883 kozotti legelevenebb
korszaka is politikai és tdrsadalmi események visszhangjaként jott létrc. A napi eseményekhez valé
tapadasa egyuttal sziik latokort is eredményezett. Nem kereste, nem is utalt az egyes események
helyére a nagyobb Osszefiiggésekben, s a ,,magyar érdek” és ,,magyar szellem” hatékorén kiviil nem
érdeklGdott.

1887 utdn a Vasdrnapi Ujsig nemcsak dtkeresztelte magét ,képes szépirodalmi hetilappd”, de
valoban azzd is vdlt. Az 6ndllé polgdri torekvéseiket feladd lapok ugyanigy tettek, még a leginkdbb
sokoldalinak megmaradt Magyar Salon is (mely viszont a nemesség felsG rétegéhez és az arisz-
tokrdcidhoz asszimilalédni kiviné nagypolgdri laptorekvést testesitette meg). A kilencvenes évekre
nagyrészt azonos szemléletli és szinvonali képes szépirodalmi lapok jelentek meg egymds mellett,
legfeljebb kissé alacsonyabb szinvonalat képviselt a Képes Csalddi Lapok és magasabbat a Magyar
Salon. Ez a szemléleti egységesiilés azonban a polgiri torekvések iddszakos kudarcdnak és a Vasdrnapi
Ujsdg dltal képviselt dzsentri szellem eluralkoddsdnak jegyében ment végbe.

Buzinkay Géza

Ady Endre Grazban

A ,stijer dombokon”, a hires Graz-i toronyéritél légvonalban kb. 3 km-re fekszik a ,,Vdrosi
Csecsemdotthon’, az egykori Maria-Griin-i szanatérium. Alapitdsi éve 1886. A hdrom alapitotag — Dr.
Gugl Hugé klinikai asszisztens, Dr. Krafft (-Ebing) Richard Freiherr, k. u. k. egyetemi professzor és Dr.
Pichl Anton, ,secundarius” a grazi dltalinos korhdzban — az engedélyt ideg- és hdtgerincvelS-
bantalmak gyogyitdsira kérte. A kérvény nemcsak a kiszemelt épiiletet és a koriilotte elteriild kb. 80
éves parkot irja le, de megadja roviden a tervezett berendezést és személyzetet is. Az épiiletet 20
betegszobdjdval , kastélyszer(i villinak” nevezi, melynek berendezése ,hasonlé lesz mds *mintaszeri’
gyoégyintézetekéhez, mint pl. Alpenheim im-Ausse-i szanatérium” Salzburg kdrnyékén, a személyzet
magva pedig szolgdlok, fiirdGmesterek és a Szt. Vince dpolérend tagjai. A kérvényt a viros enge-
délyezte. [gy megsziiletett a ,,Sanatorium und Wasserheilanstalt Maria-Griin bei Graz”.

A villa, a koriildtte elteriild parkkal egyiitt, melyben Adyt is lefényképezték, részben az alapiték
tulajdondban volt, részben nem, Ez feltehetdleg lényegesen hozzdjdrult a szanatérium kés6bbi (az elsé
vilaghdbori utdni) nehézségeihez. Az intézet hivatalos vezetSje 1906-ig (mds adatok szerint haldldig
1909-ig) a fent emlitett Dr. Gugl volt. Azonban mir a szdzadfordulén egy Ady dltal is emlitett orvos,
Dr. Stichl Antal veszi at az iigyvezetést: ,, ... A doktorom, Forenbacher nevii (mert Stichl teljesen az
asszonyok monopolizdlt doktora s & mds kurdkra csak ,,folligyel”) szintén...” (Levél Hatvany
Lajoshoz, 1913, jin.)

Stichl az intézetet az eredeti 20 szobdrdl 70 szobds gydgyintézménnyé épitette ki a tizes évek alatt,
melynek berendezése az akkor legmodernebb gyogykezelési eljdrasok alkalmazdsit is lehetové tette. A
levéltari adatok szerint az {igyvezetést haldla utan fia, Dr. Stichl Erich féorvos vette dt (1924. nov. 3.).

A szanatérium tovdbbi utjat a mai ,,Virosi Csecsemdotthon-ig mdr nehezebb kinyomozni. A
levéltir nem adhat ki iratokat a késGbbi. 1926 utdni anyagbdl. A zsidé szdrmazdsi Stichl csaldd
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1938-ban kivandorolt Amerikdba, azéta nyomuk veszett. A csaldd nevét a ma madr részben parcellazott
park egykori fGsétanya Orzi.

A fGépiilet belsejét Ady kora ota tobbszor atépitették. Az épiilet kiilseje gyakorlatilag teljesen
viltozatlan maradt. A tizes években végrehajtott atépités mérnoki rajzain, melyek szintén megtaldl-
hatok a levéltarban, lithato a kétemeletes villa belsG beosztdsa Ady gyodgykezeltetése idején. Az
alagsorban a konyhaszemélyzet és az dpoldk egy része lakott. A konyha, a mosdkonyha, az élés-
kamrak, a vasaloszoba szintén az alagsorban volt. A kész étel egy belss liften érkezett a félemeletre. Itt
kozos helyiségek, rendeld, iroddk és néhdny elGkeld betegszoba helyezkedett el. Az épiilet bal
szarnyaban a tdlalot az ebédld kovette, majd a tarsalgd egy nagyobb veranddval. Onnan akkor még
gyonyorud kilatds nyilt a Maria-Griin-patakra, mely a park ¢szakkeleti oldaldt Gvezte és idelatszott
Mariatrost is, hatalmas kéttornyu bicsijaré templomaval (e kolostor magyar vonatkozdsai még varjik
az Onkéntes kutatomunkdt). A sarokszoba kovetkezett ezutdn, mely bilidrdterem volt. Mellette a
rendeld. A fGfront tobbi szobdi, valamint a jobbszdrny helyiségei mar betegszobdk voltak. A beteg-
szobdkban egy vagy két potagy is allt a szobatulajdonos kisérd-, ill. dpolészemélyzetének, esetleg
latogatéinak. A gyégyfiirdék és tusok Ady idejében még nagyobbrészt egy masik épiiletben
(Wasserheilanstalt-Liegehalle) helyeztettek el. A park hdtsé felsG sarkdban volt a géphaz ,loko-
mobillal” dramfejlesztSvel és kazdnhdzzal a gyogyfiirdok ellatasara.

A szanatérium akkori hétkoznapjait a korabeli napirendbdl, prospektusbdl és Ady leveleibdl
konnyl megrajzolni. Kezdjiik Adyndl: ,,... Unom, utilom ezt a fiok-Pestet, undok publikumat”
(Levél Boncza Bertanak)

Ha e megjegyzéshez még hozzatesszilk a prospektusban taldlhaté hirdetést, mely szerint a szana-
torium ,,5 6ra ut Bécsbdl, 6 ora Pestrdl és TrieszttSl 8 6ra”, maris kirajzolodik a betegek hovitartoza-
sanak térképe. A Monarchia szamos és régebbi alapitdsi szanatériumaban — Karlsbadtdl le Salzkam-
merguton at az Adria partjdig, s onnan fel HerkulesfiirdGig — egy tdrsadalmi réteg, vagy egy kozos
érdeklGdési teriiletli csoport tagjai dpoltattdk magukat nagyobbrészt. 1tt, Grazban, a specializlodas és
a tavolsag volt a dontd. Maria-Griln modern berendezéseivel, kozponti fekvésével és valdsziniileg
kitlinG orvosaival tudta csak magat évtizedeken keresztiil tartani. Betegei nem cim, rang, Kitiintetés
vagy érdeklGdési teriilet szerint verbuvilodtak. A vegyes tdrsasig, melypek pénze ugyan volt, de
kritikdja Onmagaval szemben aligha, az, amelyet Ady ,,fiok-Pest”’-nek nevez.

Szellemi egyediillétét csak ritkdn szakitjdk meg szamdra érdekes kapcsolatok: ,,... Az ifju
Winterberg van itt, aki olvasott, litott, értelmes is, de nem tudom, miért él. O és néhany nap 6ta az ifji
Wertheimstein, akikkel két szot lehet beszélni, a tobbi paralizis, hisztéria, csinyasag és undor...”
(Levél Hatvany Lajosnak, 1913. dpr.)

Oromteli periédus volt Fehér DezsGnek, volt nagyviradi szerkesztSjének és feleségének Maria-
Griin-i tartézkodasa is. Megjelenik életében Mylitta is, akit hozzdirt verseivel megorokit az irodalom-
ban. Kiilonben csak megvetéssel nyilatkozik ,,Griin”-r6l, annak tdrsasagirdl és idotoltéseirdl: ,, . . .
Fene jol kezdem itt magam érezui. Ez — sajnos — ndlam ez id3 szerint komolytalansagban, udvarlds-
ban, kocsizdsban, széval deriilt léhasdgban nyilatkozik meg még mindig. . . . Hidnyozni bizony nagyon
hidnyzol nekem, s minél tobb 1j ismerds ur és csimpaszkodé holgy keriil, annal inkdbb. Forenbacher —
az orvos — mar erdsen késziil, hogy szétiit a tdrsasdg kozott, amely miatt sem dolgozni, de még olvasni
sem igen van idém. ..." (Levél Fehér Dezs6hoz). Ady szanatériumban irt levelei kiilonben ritkan
jelzik hétkoznapjainak menetét. A fenti idézet a nagy kivételek kozé tartozik. A szanatérium
hazirendje, melyet Ady érkezése el6tt kb. 4 évvel ujrairtak és engedélyeztek, a grazi levéltarban
megtaldlhatd, ésjél korvonalazza hétkoznapjainak életét: , szigoriian betartandé”, kezdi a hosszii lista,
melynek elsG pontja a kotelezG renddri bejelentkezés, s amit az intézet portésa volt hivatva elintézni.
Valéban, Adyt is, mint ,Andreas von Ady, sziiletett 1877, Erdmindszent, Gjsigir6” 1913. 3. 7-én
bejelentették a kroisbachi renddrségen (Kroisbach ma Graz kiilvarosa). Kijelentkezés kelte 1913. 7. 6.

A hazirendben azutdn gyakorlati utasitisok kovetkeznek. A betegszobat takaritds alatt el kell
hagyni, a rendelések délel6tt vannak, a gydgykezelés vasirnap és iinnepnapokon sziinetel. A gyogy-
kezelést csak az orvos dllapithatja meg, tilos annak menetén 6nkényesen véltoztatni és az elGirt id6k
pontosan betartandok. Az elGirasok betartdsat a fiirdGszemélyezet koteles ellendrizni. Szigoruan tilos a
gyogyberendezések érintése vagy onkényes kezelése. Ezen utdbbi rendelkezéshez tudni kell, hogy a
szanatorium Koranak legmodernebb felszerelésével volt ellitva, melynek nagy részét elektromos aram
segitségével miikodtették. Dr. Stichl kiilon dramforrdst (gdzgépes dinamot) épittetett a park hdtsé
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sarkdban, Az energiafogvaszié gydgyberendezés (,,szarazlevegd”, ,g62", ,izzasztd”, ,kvarclimpa”
stb.) szakavatatlan érintése vagy kezelése haldlos kimeneteli balesettel is jarhatott volna.

A hdzirend kovetkezd része udvariassigra &s abszolit titoktartdsra kotelezi a személyzetet, a
betegeknek pedig ¢lGirja, hogy panaszaikkal csak az iroddhoz fordulhatnak. Tilos volt tehdt egy rosszul
sikeriilt vacsordt, egy elégtelen reggelit vagy egy dpold udvariatlan magatartdsdt dltalinos beszéd-
témdvd tenni. Az étkezési idSket pontosan be kellett tartani. A reggelit 7— 3/4 S-ig, a tizdrait 10~
11-ig szolgdltdk fel. Ebéd 1 drakor volt, uzsonna 1/2 5— 1/2 6-ig, végiil a vacsora 8 drakor. Volt egy
hdzi harang is, amely a pontos id6t jelezte, 1, 1/2 5, és § drakor. A felszolgdld személyzetnek szigorian
tilos volt az elSirt adagndl tébbet vagy kevesebbet felszolgdlnia, nehogy a személyzet az ,egyéni
kivinsdgokat” kielégitse. Az étkezés menetét maguk az orvosok eilendrizték. A bilidrdasztal haszndla-
tdrdl, teniszrdl, a szerencsejdtékok megtiltisirdl, a park virdgairdl, a szérakoztatd és egyéb zenélés
idGpontjairdl gondoskodik a tovadbbiakban a hdzirend.

Kozismert, hogy Adyt anyagi helyzete Maria-Griinben is erdsen zavarta: ,, . . . [szonyuan megy a
pénz, cigarettdra, kocsira, borbélyra, semmire . ..~ (Levél Ady Lajosnak) ,, ... Nekem Grin saza
gyalizatos presztizses élet, mely kotelezd, holatt nem fizetnek érte, sokba keriilt . . . ” (Levél Hatvany

Lajoshoz, 1913. okt.) fgy nem érdektelen kézelebbrél megnézni, mibe is keriilt még a szanatérium, a
»presztizses élet” a rendes heti szdmldn kiviil. A hizirend erre is ad tdmpontokat. Ady panaszkodik,
hogy az apold dllanddan kisérgeti: ,,. .. Az dpoldt mellettem tartidk ok nélkiil. (Bdr kényelem egy
inas.) ... " (Levél Ady Lajosnak)

A vendegek szolgik, kiilondpoldok helye az asztalndl éppen lgy meg volt szabva, mint dijazdsuk.
Igy Ady aggodalma mar anyagi szempontbél is tdkéletesen érthetd. Pénzbirsdg ald estek a killonbozd
kihdgdsok is: tilos helyen dohdnvozni, az alagsorba lemenni, ebéd kozben vagy nyilvdnos helyen a
betegségrd!l beszélni, mind pénz a ,semmire”. | Semmi” a bevdsdrldsok elintézése, a naponta kétszer
lebonyolitott posta, aprébb megbizisok (csetenként 20 krajcart6i 1 korondig), a kiégett villanykorte
(60 kr.), a heti két gyertydn felilli tovdbbi gvertya (30 kr.), a virdgcsokrok, aptébb figyelmességek,
mind pénz, ,,semmire”,

De voltak ennél [ényegesen nagyobb kiaddsai is. Itt van az emlitett kocsi”. Kocsival nemesak
szinhdzba vagy operdhdzba fehetett elmenni Grazba, hanem kirdndulni is. Igy az ,Egy stdjer dombon”
cim{ verse sem a szanatdriumban, hanem egy kirdnduléhelyen sziiletett. Hatvany Lajos maga is jelzi,
hogy Ady sokat kocsizott: ,, ... Maria-Griin-i hivatalos jelentésbdl littam, hogy sokat kocsikdzik,
csokrokat kiild, versek jelentek meg, melyek a koosikdzdsnak é&s a csokorkiildésnek nyitjat adjik . .
[Ady a kortarsak kozt (Hil riport (1919)].

A szinhdz ¢s operalitogatdst a szanatérium élénken tamogatta, s nemcsak kocsirdl, de hidegvacsora-
rdl is gondoskodott a litogatdk szamdra. A pédiumot Grevenberg Jinos, kordnak hires hisszerelmese
uralta, ki Budapesten is gyakran fellépett s végiif Prigdban mint szinigazgatd kGtdtt ki, A Rozsalovag
iinnepelt Oktdvidnja Moravetz Mdria volt. Nemcsak Richard Strauss, de Wolf-Ferrari és Kinzel operdi is
diszitették a muisort.

Természetesen a ,,presztizses élet”-hez tartoztak a borravaldk is, melyekrdl a hdzirend nem beszél,
de ismeretes Nagy Endre levele Hatvany Lajoshoz: ,, ... Ady Endre nevij védence egy napra fGInézett
Budapestre, halaszthatatlan teendk miatt. Egész mds ember lett belle. Egészséges, jokedvii, szelid,
tirelmes. Orém volt rinézni. Azt mondja, hogy junius elsején készil Miinchenbe, de — amint
elpanaszolta — a szanatoriumbdl csak nragy borravalok drén tud kiszabadulni. Ez bizony bdré trra vér!

” (Budapest, 1913. majus).

A szanatoriumi tartozkodas koltségeit az eldiras szermt hetente kellett kiegyenliieni. Nem tudjuk
még, hogy Ady melyik betegszobdn volt elhelyezve, de legyen az a fGépiilet egvik emecletén, az
Uj épiiletben vagy a melléképiiletben, 2z ellitdsi koltség heti 100—150 Korona kériil mozgott. Ehhez
jarultaik a gyogykezelés koliségei, melyekrdl sajnos semmiféle adat nem 4ll rendelkezésemre. Nem
csoda, hogy Ady érzékeny lelkilletét igazdn szeretett &s tisztelt bardtidtél vald anyagi fuggdsége igen
bdntotta: ,,... Nagyon meghat minden kis jésdg, s ha érdemes ember szeret, nagyon vissza tudom
szeretni. Bajt okozott nem is a te pénzességed, de az én krajcdrtalansdgom, mely kivdit akkoriban volt
a legnagyobb, amikor legttbb jusst éreztem a géghoz. Hidd el, hogy nagyon sokszor nagyon-nagyon
szerettem volna, ha — neked sincs pénzed . . . ”* (Levél Hatvany Lajoshoz, 1913 apr.}.
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Bdokezi tamogatdja azonban a dolgokat nem igy latta: ,, ... fogtam magam, elmentem Adyhoz, s
megkértem &t, tegye meg kedvemért, menjen szanatériumba, legyen a vendégem. Nagy boldogsag volt
és nagy kitiintetés, hogy ajanlatomat elfogadta . . . [Ady a kortdrsak kozt (Hi riport (1919)].

Mint ismeretes, Ady kezdetben a gydgykezelésnek igen oriilt. Szépnek taldlta a tavaszt ,,Griin”-ben,
s csak azon sajnalkozott, hogy nem teljes emberként élvezheti. Biiszke volt étvagyanak javuldsdra,
kildinak gyarapodadsdra, s ugy érezte, j6 orvosi kezekben van. E marcius kozepérdl szirmazo hangvétel
azonban hetek miilva teljesen megvaltozik, Ady tiirelmetlenné és gyanakvovi vdlik. A szanatériumrdl,

sOt annak orvosairdl is mind megvetébb hangon nyilatkozik: ,, . . . még mindig Griinben vagyok, holott
nem is sz6 mar az utdlat arra, amit érzek Krafft—Ebing alapitdsa irdnt ... " (Levél Sandor Ldszléné-
hoz).

Baritja és partfogdja, Hatvany Lajos és orvosai unszoldsira még a juniust sikeriil vele ott toltetni.
Juliusban azonban visszavonhatatlanul biicsut mond Graznak.

Maria-Griin kétségteleniil meghozta a maga gyiimolcsét: ,, . . . Sertés-szempontbdl sikeriilt a kira:
meghiztam és még mindig jol tudok falni. Kedvem is tébb van, elszdntsdgom is, litdsom is, sOt taldn a
dolog is fog menni, ha kevés energidammal okosan gazddlkodom . . . ”’ (Levél Schopflin Aladdrhoz)

Maga és masok 6rommel allapitjak meg a biztaté eredményt. Az orvosi szakvéleménynek Grazban
egyeldre semmi nyoma nem taldlhaté. Orvosi naplét a ,,Stadthalterei”-be (vérosi iigyintéz6 iroda) nem
adtak be, igy a levéltarban nem Orzik.

De amit nem tudunk meg az orvosoktol, kicsendiil magdbdl Ady versébdl:

A stajer varos feliizenget hozzam:
,,Kiildd le a lelked, én Osszefoltoznam,
Fogndm a vagyad, évnam a szemed.”
Most mar igy is jo, nem kell, nem lehet.

A Virosi Csecsem@otthon Grazban — Ady Maria-Griin-i szanatériuma
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Nem. Végleges gydgyuldsrdl szo sem lehetett. Ezt & is jél tudta, ezért vigasztalia Onmagit
ugyanazon versében:

Ne irigykedj, €n rendetlen szivem:
Minden sziv rendes, mikor elpihen.

(Egy stijer dombon)}

A koltd emlékét Grazban — a renddrségi bejelentén kivill — semmi nem Grzi, hacsak az orvosi
naplék nem keriilnek egyszer napvildgra. Tul a hatiron Ady még a , lefordithatatlan’ vagy a nehezen,
de mdr lefordithaté koliSink kézé tartozik. Esetében, idegen nyelvteriileten még akkora népszerii-
ségrGl nem beszélhetiink, mint amennyit néhdny mds magyar tollforgaténak mégis megadott a sors.
Nevének ismerete alig jut 11l néhdny szakkor hatdrain. Még Ausztridban sem.

ki Jdnosi Andrés
(Graz)

wAmerikibol kértek verseket”

1933 tavaszdn Jozsef Attildnak négy verse és egy miiforditdsa jelent meg az amerikai magyar nyelvi
Kultirharcban és az Uf Eldrében,!

~Amerikdbol kértek verseket. Hat most csak dolgozni kell.”” — irta a koélté 1932. december 19-én

feleségének, Szdnté Juditnak.? Feltételezhetd az dsszefiiggds a megielent versek és a levélbdl idézett
mondat kézott, Iy mddon csak azt kell bizonyitanunk, hogy ki, milyen dton kérte Jozsef Attildtéla
verseket, és miért éppen azokat killdte vagy kiildette a koltd az ismeretlen levélironak?
Ezen a napon egy rovid értesitds jelent meg a Népszava Szerkesztdi dizenetek rovatdban. Eszerint
,Jozsef Attildnak levele van a sZerkesztfségben”.® Ugyanazon a napon Jdzsef Attila levelet irt
Bresztovszky Edének a Népszava irodalmi rovatvezetSjének, amelyben felajanlotta Petr Bezrud — ki
igen nagy becsben all a cseheknél” - Ki dll helyemre? és a Tidmann fr cimid din népballada Engels
szovege nyomin készitett versforditdsdt. ,Ha ilyen forditdsokkal nem Xopogtatok hidba, szivesen
killdok ujabbakat”, irta, amellyel egyérteirafien arra utalt, hogy kordbban, sajdt irdsaival hidba
kopogtatott a Népszava szerkesztOségében. A feltételezett amerikai vonatkozasra is utal a levélben: ,,A
mai Népszaviban olvasom, hogy levelem van a szerkesziGségben. Nagyon kérem, adassa postdra
hodmez&visirthelyi cimemre.” Ez a levél azonban nem maradt fenn, mégis valdsziniisithetjiik, hogy
ebben kértek az amerikai miagyar nyelvil folydirat szdmdra verseket a kolGtaL?

Mi tdmaszthatja ald ezt a feltételezést? Elfszor az, hogy ugyanazon a napon, december 6-dn a
Bresztovszkyhoz irt levélle] egyiitt ad postdra levelet Szanté Juditnak, amelyben erre a kérdésre nem
taldlunk utaldst. Néhdny napba tellett ugvanis, amig Bresztovszkytol a kért levelet megkaphatta. Exrdi
tantiskodik Bresztovszky feljegyzése a kiltd levelén, amely szerint a levelet elkiildte, a két verset is
nyomddba adta.® Ez a levél december 10-12 koriil érkezhetett meg Hodmezdvisdrhelyre, és a koltd a
kovetkezd Szdnté Judithoz irt levélben tesz tartalmdrdl emlitést.

' A kbzlés idSrendjében: Munkasok. Kultirharc, 1933, 1IL 4. sz. 91., Favdgd. Kulturhare, 1933, IIL
6.sz. 133., Le a kapitalizmussal. Uj Elére, 1933, jun. 18. Vasdrnapi Melléklet., A t6kések hasznArdl.
Kultirhare. 1933. II1. 7, sz. 170., Engels Frigyes: Tidmann ir. Ddn népbailada. Kultdrharc. 1933,
7.sz. 158.

*JGzsef Attila vilogatott levelezése. Sajté ald rendezte és a jegyzeteket irta FEHER Erzsébet. Bp.,
1976. Akadémiai K. 289.

2Uo. 460.

4Uo. 286.

$Uo. 460., tovabbd Jozsef Attila kéziratai és levelezése. (Kataldgus). Osszedllitotta M. RONA Judit.
Bp. 1980. Pe1dfi Irodalmi Mazeum. 263. (1236 sz. tétel.) :
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A levél kiilf6ldi eredetét az is aldtdmaszthatja, hogy 1932 végén a Népszava mar hosszabb ideje nem
kozolt verset Jozsef Attilatol, ezért mellGzhetS olyan szempont, amely arra engedne kovetkeztetni,
hogy a lap valamely olvasoja szeretett volna személyes kapcsolatba Iépni vele. Ilyen lehetGséget a
Bresztovszkyhoz irt levél alapjan is kizdrhatunk. ,,Akadémikus forditja finnre, olyan verseimet,
amelyek a szoc. dem. napilapban nem férnek el az igen szép és igen szocialista kolteményektSl”® —
irta a vitatkozds szindéka nélkiil, csak annak az egyszerdi ténynek alatdimasztdsa céljabdl, hogy
milyennek tartja azokat az irdsokat, amelyek az & koltészetét kiszoritottdk a szocidldemokrata pért
irodalmi férumarél. Az amerikai levéliré nem tudhatott a koltS és a Népszava ellentétérdl, feltiinhetett
viszont neki, hogy Jozsef Attila neve mar hosszabb ideje hidnyzik a lapbdl, és ezért kereshette vele a
kapcsolatot.

Kérdés azonban, hogy Jozsef Attila mikor vélaszolt a levélre, és miért valasztotta éppen a
Munkdsok, Favagé, Le a kapitalizmussal és A t6kések haszndrol cimi verseit a Tidmann yr forditdsdval
egyiitt? Az idGpontra éppen az utébbi enged kovetkeztetni. A Tidmann urat ugyanis Bezru¢ versével
egyiitt kiildte meg Bresztovszkynak a Népszavaban valo kozlés céljabol, de mig Bezrul verse a
december 25-i szamban megjelent, a Tidmann ur kozlése valamilyen oknadl fogva elmaradt. Elkiildésére
tehdt azutdn keriilhetett sor, amikor meggy6z3dott rdla, hogy hazai megjelentetésére nem szamithat.
Szamitasunk szerint tehdt legkordbban 1933. janudr elején, de abban a honapban mindenképpen
megkiildte a verseket az amerikai magyar lap szdmdra. A vilasztds szempontjait pedig éppen a
Bresztovszkyhoz irt levél magyarazza. Olyan verseket kivdnt az amerikai magyar folyodiratban meg-
jelentetni, amelyek egyértelmien megvilagitjdk forradalmi koltészetének legutobbi két esztendejét,
legjava kolteményeit reprezentaljik, egyszerre vilagitjiak meg a magyarorszagi forradalmi koltészet
lehetdségeit, és cafoljak az emigracidban ellene hozott vadakat.

EIGbb azonban tekintsiik at roviden, mit tudtak Jozsef Attila koltészetérGl az amerikai magyar
nyelvii munkdsmozgalomban, és milyen szellemi hdttér magyardazza, hogy hozzd fordulhattak verse-
kért? A személyes kapcsolat felvételére torekvés ugyanis elsé tekintetre megleponek latszik, hiszen
Jozsef Attilinak szam szerint kevés, 1924 és 1926 kozott Osszesen hat verse jelent meg az amerikai
magyar nyelvii munkdsmozgalmi lapokban. Az akkor megjelent versek — A legutolsé harcos, Lézado
Krisztus, Kovek, Szegény ember balladdja, Szélkiilté maddr és Aki szegény, az a legszegényebb —
Jozsef Attila akkori koltészetének legjavahoz tartoztak ugyan, de aligha jelenthettek tobbet egy fiatal
magyarorszagi kolté egyszeri, véletlen bemutatdsanil. Ezt a bemutatast a szindikalista Vildg ipari
Munkadsai szervezetének magyar nyelvii hetilapja a Bérmunkas kezdte A legutolsé harcos kozlésével,
amelyet a Népszavabdl vett dt, és ugyanonnan vette a Ldzado Krisztus cimii verset a koltd ellen hozott
birésdgi itélet ismertetésével egyiitt.” Csaknem egyidejiileg mutatta be a koltét a kommunista Uj
El6re, amely két év alatt hiarom versét kozolte.® Idérendben utolséként a Szocialista Munkaspart
magyar szekcidjanak lapja A Munkas jelentkezett egy verssel.® Az elsG valasztdst magyarazhatja A
legutolsé harcos kozmikus, messianisztikus forradalmisaga (és aligha véletlen, hogy ez lesz az elsé vers,
amely Jozsef Attila haldla utdn ismét a Bérmunkasban jelenik meg), a Szélkidlto maddrban pedig az
elvagyddas a forradalmasult amerikai magyarsaghoz:

El is megyek innen a tengeren tilra,

a tengeren tulra: tdarsaim szivibe,

ott pedig elmegyek szélvész kozepibe,
danoljon, ha az kell, hej, de danol is mdr,
fennen dalol mar a szélkialté madar.

Ugyanakkor magyardzhatja a versekben a szegénység irdnt megnyilvanulo dltaldnos rokonszenv.

¢ Uo. 286—87.

7A legutolsé harcos. Bérmunkds. 1924. jin. 14., Nyolc hénapi bortonre itélt koltd (hozzd
kapcsolédva cim nélkiil a Lazad6 Krisztus c. vers) 1924. aug. 2., és ugyanabban a szamban a Kovek c.
vers. A Szélkidlté maddr c. verset a Bérmunkads naptar, 1926 [1925] 32. kozolte.

A legutolsé harcos. Uj El6re 1924. jiil. 20. Vasirnapi Melléklet., illetve Uj Elére Naptdra, 1926
[1925] 27. Szegény ember balladdja. Uj Elgre 1924. aug. 17., Szélki'té maddr. Uj Elére 1925. jun. 14.
Vasdrnapi Melléklet.

? AKi szegény, az a legszegényebb. A Munkads 1926. okt. 30.
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Koltészetének felfedezését, tovabbi figyelemmel kisérését azonban nem segitette eld az az egyetlen
kritikai irds, amely a korabeli magyar forradalmi irodzlom dttekintése soran Jozsef Attilardl is ejtett
néhdny, elismerésnek szant szot. Matheika Janosnak A magyar forradalmi irodalomrél’ ° cimii irdsdra
gondolunk, amelynek kétségbevonhatatlan érdeme, hogy az emigrdcioban elsGként kapcsolta Ossze
Jozsef Attila nevét és koltészetét a forradalmi irodalom fogalmdval. A cikkre egyébként az egész
magyarorszagi irodalom ¢s irodalmi élet elitélése a jellemzd, és ez sziikségszertien nem Matheika egyéni
nézeteit, hanem az egész emigrdcio felfogdsdt tiikrozte. Az egyetlen értéket a , foldalatti”, az illegdlis
irodalom jelentette Matheika szamadra, aki a Népszavat azzal marasztalta el, hogy ,,a szocidldemokrata
part irodalma alig kiilonbozik a polgdri irodalom egyéb részeitdl”, és csak két kivételt emlit, Gergely
Sandort és Jozsef Attilait. Rola ezt irja: ,,Taldn csak Jézsef Attila neve mellett illik rovid idGre
megallni, mint aki, ha félszegen és zavarosan is, de egyik-masik versében kifejezést ad a magyar
munkasosztily lelkében végbemend forrongasnak.” Ezt az elismerést az Uj ElSre szerkesztSi viszont
akadr figyelmeztetésnek is tekinthették, hiszen nem sokkal kordbban éppen Matheika marasztalta el a
moszkvai magyar irocsoport nevében a szerkesztGséget, amiért a ,,proletdrirasok” mellett , hoz el-
mosodott, kispolgdri ideoldgidval telitett verseket, elbeszéléseket, sGt hoz a mi osztilyszempontunkbdl
teljesen elvetendG irdsokat is”.'' Ezzel a kritikaval tulajdonképpen lezdrult Jozsef Attila versei
befogaddsdnak elsé idGszaka.

A harmincas évek elejérdl két tény kivankozik ide. Az 1931-ben indult Kultirharc cimii folydirat
TOgton az elsé szdamdban két olyan verset kozolt Jozsef Attilatol, amely a Dontsd a tokét, ne
sirdinkozz kotetben is megjelent. Az Anydm és Esik cimi versekr6l van szo.'? Ezek azonban nem
bizonyitjdk, hogy a verseskotet eljutott volna Amerikdba, egyiitt tortént megjelenésiik azonban a
Népszavabol valo dtvétel lehetGségét is kizarja. Tobb verse sem ebben az évben, sem a kovetkezében
nem jelent meg az amerikai magyar lapokban. Nevének elmaraddsit a Sarld és Kalapdcs juniusi
szdmdban kozzétett platformtervezettel hozhatjuk kapcsolatba, amely kétségkiviil az Uj Elére iro-
dalompolitikdjdban is éreztette hatdsdt, jollehet maga a tervezet az amerikai magyar nyelvii lapokban
nem jelent meg.

A New Yorkban kiadott Kulturharc azonban, amely a Kultir Szdvetség hivatalos, szépirodalmi és
mivészeti folydirata volt, csak lazdn, elsGsorban személyi kapcsolatokon keresztiil csatlakozott a
pirthoz. Modelljének a 100%-ot tekinthetjiik attdl fiiggetleniil, hogy a szerkesztSk ismerték volna a
magyar parttal mar a megalakitds pillanatidtdl kialakitott rendkiviili viszonyat. Mint igényes, havonta
megjelend folydirat, a Kulturharc elsGsorban értelmiségi olvasokra tdmaszkodott, és ket prébalta
megnyerni a kérvonalaiban mdr kibontakozé egységfront gondolatinak. (Ezt az egységfrontot elGszor
nem a fasizmus, hanem a magyarorszigi elnyomé rendszer ellen szervezték. Ennek léte konnyitette
meg késobb az antifasiszta egységfront megszervezését.) A folyodirat nagy figyelmet szentelt az
amerikai magyarsag kulturdlis élete kibontakoztatdsanak, torekedett arra, hogy felvegye a kapcsolatot
magyarorszagi irékkal, kitekintést nyijtott a viligirodalomra, azon beliil is hangsullyal a Szovjetunid
irodalmdra és mivészetére. 1931—32-ben hdromtagu szerkesztobizottsdg allt a lap élén: Dr. Berkovits
Jend, Kdlnay Ferenc és Moér Péter. A szerkesztOség 1933-ban Candell Victor és Hollés Jézsef
belépésével boviilt 6t tagiva, a folydirat magyarorszagi kapcsolatainak kialakitdsa belépésiik idejére
azonban nagyjabol mar megtortént.

A hdromtagi szerkesztGbizottsdgbdl Berkovits Jend kevesebb érdeklGdést mutatott a koltészet
kérdései irdant. Kdlnay Ferenc [Labor Jdnos] csak a Kultirharc megszervezése idején kapcsolodott be
aktivan az irodalmi életbe, és jollehet a huiszas évek legelején érkezhetett Amerikaba, két irodalmi
jelentkezése kozott egy évtizednyi sziinet van.'® Modr Péter [Barna Jozsef]'* volt az egyetlen, aki

' MATHEIKA Jdnos: A magyar forradalmi irodalomrél. Uj Elére Naptdra, 1927 [1926] 90-94.
L.: KOVACS Jozsef (szerk.): A szocialista magyar irodalom dokumentumai az amerikai magyar
sajtoban. Bp. 1977. Akadémiai K. 358.

' "MATHEIKA Jénos: Proletarirodalomrdl. Uo. 354.

'2 Anyam. Esik. Mindkett6: Kultirharc 1931. 1. 1. sz. 13.

'3KALNAI Ferenc: Ne nézz hdtra. Elére Képes Folydirat 1921. VI. 7.sz. 7., LABOR Jénos:
Keresztit elStt. Uj Elére 1931. februdr 24.

'4Moér Péterrel részletesebben foglalkozom A szocialista magyar irodalom dokumentumai az
amerikai magyar sajtéban c. kotet bevezetésében. Ugyanott kézlom Dal, gydszban c., Jézsef Attila
emlékére irt versét. 250.
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koltSként tevékenyen részt vett az amerikai magyar munkdsmozgalom irodalmi életében, vitdiban, az
emigracié sordn nem szakadt meg kapcsolata a magyarorszagi irodalmi élettel, igy sziikségszertien csak
4 villalkozhatott a kapcsolat megteremtésére.

Személyével itt csak roviden foglalkozunk. ElsS novelldi a Nyugatban jelentek meg. frdsait Barna
J6zsef névvel jegyezte, a Modr Péter nevet csak kés6bb, Amerikdban vette fel. A Tandcskoztirsasig
bukdsa utdn politikai tevékenysége miatt bebortonozték, kiszabaditdsa érdekében Osvdt Ermné mozgo-
sitotta az irodalmi kozvéleményt, és az § tandcsdra ment Amerikdba. Testvére, Barna Pl itjdn maradt
kapcsolatban hazai irodalmi csoportokkal, és éppen a Jel cimii folydirat Gitjdn taldlkozhatott elSszor
Jozsef Attila koltészetével. Ez a megismerkedés viltozhatott tartos érdeklddéssé Jozsef Attila versei
irdnt, és valdsziniileg neki koszénhetd, hogy a kélté hdrom verse az Uj Elérében koribban meg-
jelenhetett. Feltételezhetjiik, azért torekedhetett a Népszavdhoz cimzett levél Utjén a személyes
kapcsolat felvételére, mivel a platformtervezet megjelenése utdn kiilonds felelGsséget érzett Jozsef
Attila koltészetének alakuldsa irdnt, és aggodalmit fokozta, hogy hosszi iddn dt nem taldlkozott
nevével az Gjsigban. Aggodalmdt az Amerikdba kiildott 6t vers oszlatta el, mintha Jozsef Attila tudatos
vilogatdssal szerette volna bizonyitani, a Sarld és Kalapdcsban kozzétett vid nem torte meg koltészeté-
nek forradalmi ivét.

Mi bizonyithatja, hogy Jozsef Attila a Munkdsok, a Favigd, a Le a kapitalizmussal és A tékések
haszndrol cimi verseit a Tidmann ur forditisaval egyiitt, egyszerre kiildte el a Kultirharc szerkesztd-
ségének? Ilyen bizonyiték lehet az, hogy a versek viszonylag rovid idGtartamon beliil jelentek meg —
négy a Kultirharcban és egy az Uj Elérében — amikor sem az el6z8 évben, sem a kozlést kovetSen
gyakorlatilag mdr a koltd haldldig nem jelenik meg verse az amerikai magyar lapokban. Es ilyen
bizonyitékkal szolgdlnak maguk az egyes versek.' *

— A Munkdsok a Kiilvdrosi éf cimi kétetben jelent meg, azt megel¢zGen pedig volt egy folyéirat-
kozlése is. A Szabadon cimi lap azonban nem lehetett annyira ismerds, hogy a kozlés forrdsanak
tekintsiik. Hasonléképpen nem lehetett a verskotet sem, mivel az amerikai magyar sajtoban kialakult
gyakorlat szerint kellett volna valamilyen utaldsnak torténnie a kotetre, illetve két-hdrom, vagy esetleg
még tobb kdlteménynek kellett volna viszonylag rdvid idon beliil megjelennie. Ugyanebbdl a kotetbdl
szdrmazo kolteménnyel azonban nem taldlkozunk.

~ A Favdgo cimi vers a Dontsd a t6két, ne sirinkozz kotetben jelent meg, azt megelGzéen a
Népszava kozolte az 1930. december 21-i szamdban. Feltételezhetjilk, hogy sem a kotet, sem a
Népszava szdm nem jutott el Amerikaba. Ez egyidejiileg azt is bizonyitand, hogy a Kultirharcban
1931-ben lek6zolt Anydm és Esik cimi vers nem a kotetbdl vald, illetve csak kozvetve keriilhetett oda
a kotetbdl, és nem annak reprezentativ bemutatdsit szolgdlta. Ha a kotet Amerikdban megtaldlhato
lett volna, a verset kétségkiviil lekozlik még a platformtervezet megjelenése eltt, és nem teszik félre
két esztenddre.

— A Le a kapitalizmussal szintén megjelent a Dontsd a tokét, ne sirinkozz kotetben. Ott azonban

_Szocialisték cimmel, és ez mar eleve az ellen sz6l, hogy a kotet Amerikdban elérhetd lett volna, hogy a
kozolt versek beldle szdirmaznak. Csaknem egyidGben vagy esetleg valamivel kordbban a szlovidkiai Az
Utban'® is megjelent — ott ez volt az egyetlen Jézsef Attila-vers — célszeriibb azonban azt fel-
tételezniink, hogy ez is a kikiildott versek kozott volt. Itt azonban jelentGs ellentmondasként
mutatkozik, hogy a verset nem a Kultiirharc, hanem az Uj ElSre kozolte, ami nem zdrhatja ki teljesen
az dtvétel lehetGségét sem, de ugyanigy lehet véletlen egybeesés is, mivel meggy6zGdésiink szerint
sokkal inkdbb arrdl van sz6. hogy a koltemény kozvetlencbb agitdcids jellege kovetkeztében keriilt dt a
szélesebb kori olvasétaborral rendelkezé Uj Elérébe.

— A t6kések haszndrél cimii vers az el6z6h6z hasonldan magyarorszagi folydiratban kordbban nem
jelent meg, egyetlen folydirat-kozlése a Korunk 1933. szeptemberi szimaban az amerikai megjelenésnél
késGbbi.

~ A Tidmann ur balladaforditdsrél mdr emlitettiik, hogy azt Jozsef Attila 1932 decemberében
elkiildte Bresztovszky Edének a Népszavdban valé kozlés céljabol. Ott azonban nem jelent meg.

' # Az egyes versek elsé kozléseire vonatkozéan a Jozsef Attila Osszes Miivei I1. Sajté ald rendezte
WALDAPFEL Jézsef és SZABOLCSI Miklés. Bp. 1952. Akadémiai K. jegyzetanyagira timaszkodtam.

'$BOTKA Ferenc: A csehszlovdkiai magyar nyelvii szocialista sajté irodalmi bibliografidja
1919-1938. Bp. 1966. Akadémiai K. 168.
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Feltételezhetjiik, hogy az a példdny elkallédott, és egy masikat kiildott a koltS a Korunkhoz, ahol az
1933, jiiniusi szimban kozolték. Az Amerikdban megjelent szoveg ennél egy hénappal késGbbi ugyan,
de nem azonos azzal sem, amely a Korunkban megjelent. fgy ezt a forditds egy misik, javitott
formdjdnak tekinthetjilk. A Korunkbdl valé dtvétel ellen az szél, hogy kozlése A tékések haszndrol
cimii versével azonos lapszdmban tortént.

A Kultirharcban megjelent versek meggy&zden bizonyitjdk, hogy valéban kértek Amerikdbdl
verseket Jozsef Attilatol. Ez a kapcsolat azonban alig, hogy kibontakozott, valamilyen ok miatt
megszakadt. A Kultirharc 1935-ban megsziint. Nem lett folytatdsa. Az Uj Elre 1937-ben sziint meg,
és helyében inditott 1j, egységfront napilap az Amerikai Magyar Vildg 1937 novemberében kozolte a
Hazdm cimii verset, ez volt az utolsé, amely a koltS életében Amerikdban megjelent. Az Amerikai
Magyar Vildgban Somogyi Sindor bicsiztatta.'’” A Kanadai Magyar Munkds, ahol csak néhdny
hénappal kordbban jelent meg elsS verse, haldldra emlékezésiil a szlovdkiai Magyar Napbél Vass Ldszlé
irdsdt vette 4t.' * Ezekkel az irdsokkal azonban mdr 1ij fejezet kezdGdik Jozsef Attila életmiivének az
amerikai magyarsag felé mutaté torténetében.

Kovdcs Jozsef

Jézsef Attila Arany cimii versének keletkezési ideje

A verset el6sz6r Németh Ancor kdzolte az 1938-i kdnyvnapra megjelent gyiijteményes kiaddsban, a
,Nincs bocsdnat (Jézsef Attila utolsé versei) 1936—37” cimii fejezetben. A kései datdldst megerdsiteni
latszott, hogy Béka Ldszlé emlékezése szerint Jézsef Attila a verset az Apollé szdmdra irta, Arany
Jénos sziiletésének 120. évforduléjdra, vagyis 1937. mércius 2-re.' Fehér Erzsébet ujabb feltevést
kockéztatott meg: a kolté 1937 juliusdban ismertetést késziilt irni Arany 6sszes miveirdl, és az ekkor
megkapott Arany-kotetek tanulmédnyozdsa Osztondzhette az Arany c. vers irdséra.?

Az j kritikai kiadds kézirata mdr az Akadémiai Kiadéndl volt, amikor mégegyszer megnéztem az
Arany két kéziratit a PetSfi Irodalmi Mizeumban. Csak ekkor tiint fel, hogy a kézirds az 1937-i
kéziratokétdl teljesen eltér, s joval kordbbi verskéziratokéhoz hasonlit. A pontosabb keltezést szoveg-
parhuzamok segitségével kisérelhetjiik meg. Az Arany utolsé sordnak viltozatai tobb versben is
megtaldlhatdk:

Arany: s gbggel fortyog kdsdnk . . .

Medalidk: s mig gdggel fortyog a bab és sziszeg . . .
Kinos, szogletes muldsom: Mig gbggel fortyog sokak babja,
Dormogs: Fortyos fazekad gégben szenvedS?

A Meddlidknak ez a sora 1928 G&szén-telén késziilt, a Kinos, szogletes muldésom (a Zuzmara
viltozata) 1929. méjus 12-én, a Dérmégé 1929. aug. 11-én jelent meg.
Nagyon hasonlit az 1930. febr. 6-in megjelent Fiist kezdSképe az Arany 3. sordhoz:

Fiist: Kis nyurga fiist virdgzik hold elGtt,
eziisttel kot ésold . . .
Arany: Kot a karcsi fiist is, e szelid virdg . . .
Az Arany 2. és 12. sordban az Akdcokhoz kézponti motivuma, a homok is feltiinik:
Akdcokhoz: homokot kétdzni magunkba’ . . . az tri szélben ez a
foladat.

a homok elfut, a f6ld megmarad.

'7A Hazdm c. vers az Amerikai Magyar Vildg 1937. november 16. szimdban. SOMOGY]I Séndor:
Jozsef Attila fejfdjara. Amerikai Magyar Vildg 1937. december 20.

'® A véros peremén c. vers megjelent a Kanadai Magyar Munkds 1937. szeptember 4. szimdban.
VASS Lidszl6: J6zsef Attila. Kanadai Magyar Munkds 1937. december 23.

'] A. sszes miivei. 11. S. a. r. WALDAPFEL Jézsef és SZABOLCSI Miklés. Bp. 1952. 420.
J. A. vilogatott levelezése. Bp. 1976. 486.

700



Atany: elfult a homokban a sziklamoraj . . .

s homokot kotottél, a futd idst.

Az Akdcokhoz 1929. nov. 23-in jelent meg az ElG61sben, s Fézsef Attila ,,narodnyik™ korszakinak
mintegy programverse. Ugyanott, december 21-én jelent meg a kdltd ismertetése Déczy Jend Arany
Linos cimii konyvérdl. Az ismertetésben idézi és kommentalja Arany vallomdsit: ,,Nekem, ha épiteni
akarok, tégla kell és mész.” Ezzel eseng 6ssze a vers 11, sora: Verseidre raktdl szép cseréptetdt.

Arany ciml versét Jézsef Attila tehdt nem 1937-ben, hanem 1929 november-decemberében firta.
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VR Stoll Béla

701



